
不可移动的石头是
怎么“移动”的

大足石刻被联合国教科
文组织列入《世界遗产名录》
的理由中，有一条很关键的
表述：它是公元9至13世纪
世界石窟艺术的最后一座
高峰。

“最后”，意味着不会再
有后来者。那些造像从初唐
开始凿刻，鼎盛于两宋，历经
千年风雨，早已与重庆大足
的崖壁融为一体。

大足石刻研究院党委书
记、副院长熊子华说：“把山
上的东西搬进博物馆，本身
就是一种悖论。我们从来没
有试图‘搬’它们，我们只是
试着让它们‘走’下来。”

“走”的方式，是高精度
三维扫描加3D打印。技术
团队对大足石刻最具代表性
的造像进行了逐寸扫描，然
后用光敏树脂等材料打印复
刻。复刻品不仅还原了造型
和比例，还通过表面纹理处
理模拟了砂岩的肌理和风化
的痕迹。

但真正让这个“走”字成
立的，是此次展览的策展逻
辑——展览没有做旧处理，
没有刻意模糊复制与原件之
间的界限。复刻品以当代材
质清晰呈现，这一点说明牌
上标注得明明白白。

这一策展逻辑，让“不
可移动”不再是一个遗憾，
而是变成了一种主动的叙
述：我们看到的是原物在数
字时代的另一种存在方式。
它不是替代，而是延伸。这
或许才是“不可移动文物如
何走向世界”这个老问题的
新答案——不是把石头搬
走，而是把阅读这些石头
的方式送出去。

展览的策展逻辑也
由此层层展开。3个单元
仿佛一套递进式的“阅读
指南”——“天才杰作”让
观众先看到技艺的高
度，“人间万象”领着他
们走入大足石刻独
特的精神世界，“和

合圆融”则把这一切放在更
宏大的文明图景中。

一群石雕为何在纽
约引发共鸣

穿过第一单元那些造型
精准、比例完美的宋代造像
后，第二单元“人间万象”将
大足石刻最独特的气质——世
俗化，精准地呈现在观众面前。

展厅中，吹笛女横笛唇
边，衣袂飘飘，神情专注得像
是下一秒就要吹出声音来，
她身旁的《牧牛图》用牧人驯
牛的日常来阐释修行，《父母
恩重经变相》用养育子女的
场景讲述孝道。

没有高深的说教，一切
都化作了人间烟火。

在这个单元里，观众停
留时间明显比其他单元更
长，人们在吹笛女面前俯身
细看眉眼，在牧牛图前辨认
牛的动作——这些贴近生活
的人与事，跨越了语言和文
化的隔阂。

在展览第三单元“和合
圆融”里，佛陀与老君比邻而
坐，儒家孝道思想与佛教经
变故事交织陈列。对当代美
国观众而言，“三教合一”的
概念或许陌生，但“多元共
存”的命题却再熟悉不过。

Memor 博物馆坐落于
曼哈顿上东区，这个街区本
身就是一个多元文化的微缩
景观。展览在单元说明中并
未刻意强调“中国智慧”之类
的词，而是用展品本身说话。

这，或许正是展览希望
向世界传达的深层思考——
不是单向输出一种“东方文
化”，而是在一个多元文明汇
聚的城市里，让一段关于“多
元如何可能”的历史现场被
重新阅读。

一场展览这样破解
文化翻译题

复刻品终究是复刻品。
但有意思的是，工作人员

在展厅里随机访问了6位观
众，在被告知展品均为复刻品
后，他们纷纷表示“没有觉得
受骗，反而更想去看真迹了”。

一位观众告诉工作人员：
“如果只是照片，我可能不会
有这种冲动。但站在一个立
体的、和原作一样大的东西面
前，即使它只是复制品，我仍
能想象出那座山的样子。”

这句话道出了复刻品独
特的价值。它不是以假乱真
的赝品，而是一种“可携带的
参照物”——它让远方的观众
能够站在一个立体的、与原作
等大的对象面前，获得照片和
视频无法替代的空间感知。

但“参照物”终究是为指
向原物而存在的，它越精确，就
越提醒人们：原物不在这里。

这一提醒在MR体验区
变得更为强烈。戴上设备
后，造像就从崖壁“走”下来
悬浮于眼前，衣纹与风化痕
迹清晰可辨，观众可以环绕
行走、可以凑近凝视。

一位体验者摘下设备后
说：“现在我明白了，为什么这
些造像一定要在山上看——
山体和石刻是一个整体，分开
就少了那种‘长出来’的感觉。”

数字技术试图把崖壁上
的造像“请”到观众面前，反
而印证了原物不可替代的完
整性——那种“长出来”的感
觉，恰恰是任何复制手段都
无法替代的。

这或许正是整场展览隐
藏在科技叙事之下最朴素的
心愿：让更多人在曼哈顿与
这些复刻品相遇，然后生出
一种冲动——亲自去重庆大
足，站在那座山前，看看石刻
原本长在崖壁上的样子。

这也揭示了这场展览的
真实价值所在：它不是一件
文物的远行，而是一次文化
坐标的重置。它用一种可运
输的物质形态，把大足石刻
从重庆大足的崖壁上“翻译”
到纽约曼哈顿的展厅里。

据悉，大足石刻在美国
纽约的这场展览将持续至8
月30日。下一步，这些展品
还将穿越美国的东西海岸，
在更多城市的展厅里与不同
肤色、不同语言的观众相遇。

新重庆—重庆日报记者
李晟 实习生 李可儿
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大足石刻里的吹
笛女带着牧牛图“出
差”了——它们坐着飞
机，飞越 1.2 万多公里
抵达首站——美国纽约。

美国东部时间7月
31日下午4点（北京时
间8月1日凌晨），“东
方和美——世界遗产大
足石刻艺术与生活叙事
展”美国巡展启动仪式，
在纽约曼哈顿上东区
Memor 博物馆举行。
这是大足石刻这一世界
文化遗产首次以数字沉
浸+实体复刻的创新形
式亮相美国。

走进展场的观众，
大多是冲着“大足石刻”
4个字来的——他们在
预告信息中已经知道，
这一世界文化遗产，位
于遥远的中国重庆的某
座山崖上。

展厅中，观众在面
对一尊尊与真人等高的
造像时，赞叹之余，往往
会追问：“这些是真的石
头吗？它们是怎么从崖
壁上运过来的？”

工作人员一遍遍地
解释：原件在重庆大足
的崖壁上，展品是3D打
印的复刻品。

一位满头白发的女
士听完解释后沉默了
几秒，又问了一句：
“那我们在这里看
到的，到底是石头
还是照片，或者
是别的什么东
西？”

这个问题，
耐人寻味。


